
La Primera Gramática del Idioma Macedonio, se ha Conmemorado en Yugoslavia

En el curso del mes de enero del año 1946 vio la luz pública en la ciudad de Skopje, Yugoslavia, la prime-
ra gramática del idioma macedonio, escrita por el profesor Krume Kepeski. La edición pŕıncipe de dicha
gramática tuvo una tirada de 16 mil ejemplares, destinados, sobre todo, a los alumnos de las escuelas mace-
donias.

La publicación de la gramática en cuestión tuvo la doble significación de sistematizar de manera cient́ıfica
la lengua macedonia, y el hecho de que este idioma haya resultado proclamado oficial de la entonces recién
nacida República yugoslava de Macedonia.

Como puntales del idioma literario se tomaron los hablantes centrales macedonios de las zonas de Prilep,
Bitola, Veles y Kicevo, las mismas que 40 años antes propusiera como modelo del idioma uno de los fundadores
del pan-macedonismo, Krste Misirkov.

Como puede presumirse, la aparición de la primera gramática movió gran interés en el ámbito cultural
macedonio y, asimismo. mundial. Tal hecho es explicable toda vez que se trata de la lengua de un pueblo sabio
que en tiempos del movimiento culturalista de Cirilo y Metodio (siglo IX), aportó elementos estructurales al
primer idioma eslavo. Pese a la prosapia e importancia de este pueblo, ha sido uno de los últimos en Europa
en conquistar su libertad nacional y, por ende, la autonomı́a de su lengua.

El macedonio como idioma se ha afirmado por completo durante los últimos tres decenios. Funcionan tres
centros del desarrollo de la lengua a niveles cient́ıficos, que son el Instituto del Idioma Macedonia “Krste
Misirkov”, la Academia Macedonia de Ciencias y Artes y la cátedra de idiomas yugoslavos de la Facultad
de Filoloǵıa de la Universidad de “Cirilo y Metodio”. Además de las citadas instituciones, se informa que
tanto en el páıs como en el extranjero funcionan numerosos centros cient́ıficos que se dedican al estudio de
este ilustre idioma eslavo.
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